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OSOBY:

PUELKOWNIKOW A

MARSZALEK.
STANISELAW, jego siostrzeniec.
LOKAJ.

Scena we wsi putkownikowej na Wotyniu.



SCENA 1.

Teatr wyobraza pokdj bawialny putkownikowej, z le-
wej strony widzéw drzwi do gabinetu putkowniko-
wej, z prawej do pokoju Zofii, w Srodku wchodowe.
Putkownikowa gustownie ubrana, stoi przed duzem
zwierciadlem, poprawiajgc czepeczek — potem od-
chodzi zasmucona.
Putkownikowa, Zofia, wychodzac ze swego pokoju.

Zofia. Ot6z macie! Mama znowu smutna i za-
mys$lona. Mamo! mamo! doprawdy, ze sie gniewac
bede, jezeli mama nie przestanie. C6z to znowu
za dziwna tesknota?

Putkown. catuje ja w czoto. Tak ci sie zdato,
moja Zosiu! Widzisz, jakem sie wystroita. Czyz to
oznacza smutek?

Zofia. To pocdz sie tak zamys$lac? Przynaj-
mniej dzi$ mama powinna by¢ weselsza.

Putkowu. Czemuz to dzis?

Zofia przypatrujac sie. Temu, Zze mama dzi$ do-
prawdy taka $liczna, ze az mito! Bierze ja wpot
Co to za figurka! jak ta suknia lezy! a jak cze-
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peczek do twarzy! O! moja mamo! Zzebym ja by-
ta mezczyzng, to kto wie?

Putkowi!. Co kto wie? Siada.

Zofia. Najprzod zakochatabym sie w mamie,
a potem upadiszy do ndg, nie wstatabym dopoty,
pokiby mama nie data stowa, ze bedzie mojg zona.

Putkowi), nieznacznie pogiadajac w zwierciadto. Z tego
byloby to, ze najprzéd miataby$ stara zone, a po-
tem pasierbice swywolng i niedorzeczng, ktéra
plecie jak na mekach.

Zofia. Juz co sie tyczy pasierbicy, to prawda,
z niejby niewielkg miat pocieche przyszty pan
ojczym, bobym mu figle ptatata i nie bardzo by-
ta postuszna, a jezeliby mamie najmniejszg przy-
kros¢ zrobit, lub mamy nie kochat i nie uwielbiat,
o! woéwczas miatby sie z pyszna! ale co sie tyczy
mamy, to doprawdy, ze mama nie ma racyi. Bo
najprz6d mama jeszcze nie stara, powtére dobra,
rozumna i mida. Przypatruje sie z mitoscia. A @
$liczna, to $liczna, jak mame kocham?

Plitkowu. Przestan bzdurzy¢, moja kochana.

Zofia. Nie, ale zart na strone, czy mama do-
prawdy juz nie mysli wyj$s¢ za maz?

Putkowi!. Wdowa, ktéra ma dzieci i wychodzi
drugi raz za maz, dowodzi tylko, ze jest zig
matka, i ze nie ma rozsadku,

Zofia. Wszakze mama ma tylko mnie jedna.
A i ja juz jestem w takim wieku, ze lada dzien
wyskocze takze na swoj chleh.
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Putkown. Doprawdy? wiec juz masz preten-
dentow? dobrze i to wiedziecC.

Zofia. Oh! nie moéwie zupetnie, zebym miata
pretendentow — tego jeszcze dobrze nie wiem; bo
juzci powiedziatabym mamie o tern dawno; ale
moéwig, ze mam rok szesnasty, nie jestem sobie
wielkie straszydto, niebardzom uboga i nazywam
sie niezle, a to wszystko daje mi do myslenia,
ze niedtugo posiedze w domu. | c6z potem mama
bedzie robi¢ sama samiutenka? Jak o tern cza-
sem wspomne, to az mi sie ptaka¢ chce. W trzy-
dziestym czwartym roku zycia, kobiecie takiej
jak mama, zosta¢ pustelnicg? Nie, ja na to ni-
gdy nie pozwole — i jak mame kocham, péty
sama nie pojde za maz, poki mamy pierwej nie
wydam.

Patkown. Szalona dziewczyno!

Zofia. Juz niech sobie mama méwi co chce, na-
zywa mie jak chce, niech sobie mama mysli co chce,
a ja taki wystaram sie mamie meza. Bo dopra-
wdy, do czego to podobne, tak teskni¢ i marniec,
jak mama? Siedzi mama na wsi, malo kogo
przyjmuje, a co wzdycha mama, to doprawdy,
nawet przez sen. Prosze nie ruszaé ramionami,
ja to widze dobrze, ze mamie potrzeba kogos,
kogoby mama mogta kochaé, coby mame kochat
i szanowal, coby mamie dogadzat, nad mama
czuwat. A ktdz to lepiej zrobi, jesli nio maz
poczciwy i dobry? poki jeszcze ja jestem, to
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pot biedy, ale jak mnie nie stanie? to mama nie
bedzie miata poczciwego stowa do kogo przemo-
wi¢. Czyz to jest zycie? prosze sobie te samo-
tno$¢ wybi¢ z glowy; powiadam mamie, ze ja na
to nigdy nie pozwole.

Putkown. $miejac sie. Ale nie wiedziatam pra-
wdziwie, ze$ ty taka rozumna i dos$wiadczona.

Zofia. A widzi mama? matg rzecz mamie po-
wiem. Dla kogo sie mama naprzyktad tak Slicznie
ubrata? Czy do tych krzesetek i obrazow? Nie
szkodaz tu zachodu i pracy? A gdyby byt maz...
Ol to wcale co innego. Ubierajac sie, myslataby
sobie mama: bedzie kontent, tak mu sie lepiej
podobam, nie spodziewa sie obaczy¢ mie w tej
sukni, znajdzie mie jeszcze ftadniejszg i t. d.
A jezeli takich mysli niema przy ubieraniu, to
prosze mamy, nie lepszyz wygodny szlafroczek
i stare trzewiki, ktére nie cisna, niz taka zenu-
jaca elegancya? Co? nie tak-ze? niech mama
sama powie!

Putkown. Po czesci tak, ale powiedz mi, skad
tobie takie mysli przychodzg?

Zofia. Skad? bo widzi mama, ja juz prawie od
roku o tem mysle i przemysliwam, jakby to zro-
bi¢, aby mama byta wesolg i szcze$liwa.

Putkown. catuje ja. Moja, ty droga! ja twojem
szczesciem bede szczesliwa.

Zofia. Dziekuje mamie. Ja tak nie chce; Bog
nam dat wszystko, aby kazda z nas podwojnem
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szczesciem byta szczeSliwa: najprzod ja maminem
a mama mojem, a potem mama osobno swojem
wihasnem, i ja takze swojem.

Putkowa. Nie mozna, widze, ciebie przegadac.

Zofia. Bo mam racya... A kiedy kto ma racya,
to mu mozna kaza¢ milcze¢, ale przegada¢ go
nie mozna.

Putkown. Dajmyz wiec tomu pokdj.

Zofia. Dajmy pokoj, poniewaz mama tak chce.
Wszakze to mamie nic nie pomoze. Ja jednak
i swoje mySle i com postanowita, zrobie.

Putkown. po chwili. Dawno juz u nas nikt nie byt

Zofia. A widzi mama, ze dawno — takie to
skutki samotnosci.

Putkown. z u$miechem. Nawet pan Stanistaw
juz o nas zapomniat.

Zofia czerwienigc sie. Prawda — i siostrzeniec
i wujaszek dobrze sie popisujg — bo i marszatek
takze juz dawno nie byt

PntkOWNn. spuszcza oczy i odwraca sie. Prawda,
ze dawno.

Zofia. A, a, widzi mama, chciata mama, zebym
ja raka upieklta, a tymczasem i mama co$, jak
gdyby sie zaczerwienifa.

Putkown. odchodzac do okna. Dajze mi pokdj!

Zofia. Czy wie mama, co mi przychodzi do
glowy? Ta piekna sukienka, ten Sliczny czepeczek,
badaj czy to nie tapka?

Putkown. Lepiejby$ zrobita, zeby$ poszia prze-
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gra¢ ten koncert Humla, ktory ei marszatek
przystal! Wychodzi do swego pokoju.

SCENA 1.

Zofia sama. Oj! ta biedna mama! ledwiebym
sie nie zalozyla, ze teraz sigdzie sobie w swojem
krzesle, oprze S$liczng gtowke na reku, i zacznie
wzdycha¢ i dumaé, a tzy kap, kap na kolana.
Dopdkiz to tego bedzie? nie moge sie wydziwie
tym panom wdowcom i czterdziestoletnim kawa-
lerom, ktérych tu mamy ze czterech, ze ni. sta-
raja sie zyska¢ wzgledbw mamy. Czy oni tak
ograniczeni, ze nie znajg si¢ na przymiotach ta-
kiej kobiety? czy Slepi, ze ich nie widzg? czy
moze im to jeszcze mato i czego innego sie chce?
I podobno, ze to ostatnie. Wszak zamiast starac
sie 0 wzgledy mamy, oni tak jako$ na mnie spo-
gladajg i koto mnie sie kreca. Jestze tu rozum?
Czy to ja dla nich? Doprawdy takg mam czasem
ochote to tego, to owego potarga¢ za siwe wasy.
Chce sie szesnastu lat i wielkiego posagu? nic
z tego! Ja juz sobie mam swoje plany, bytem
pierwej mame widziata kontentg i szcze$liwg. Pan
Stanistaw...

SCENA II1.

Zofia, Stanistaw, ktéry wszedt byt cokolwiek dawniej,
zbliza sie z radoscig, ale cicho.
Stanistaw biorac reke zofii. Czy to pani o mnie
mowi?
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Zofia. Ach! jako$ mie pan nastraszyt. Bodajze
pana, ktéz tak wchodzi cichaczem na palcach
i podstuchuje, co kto mysli? — Czyz to tak fadnie?

Stanistaw. O! gdybym ja mogt wiedzie¢, oo
pani myslisz o mnie!

Zofia. To bardzo nietrudno. Ja sie z myslamt
mojemi nie taje. Najprzéd mysle, ze§ pan nie-
grzeczny, raz dlatego, ze wchodzisz ukradkiem,,
przestraszasz zamys$lonych i bierzesz $miato pa-
nienki za reke, jak gdyby to bylo przyzwoicie..
A powtore... Zatrzymuje sie i spuszcza oczy.

Stanistaw. Céz powtére, droga panno Zofio!

Zofia niby z gniewem. Droga? ot6z powtdre to,,
ze pan mie nazywasz drogg panng Zofig, jak gdybys
miat do tego jakie prawo — wstydZ sie pan!

Stanistaw skiadajac rece. Daruj mi pani, juz.
tego nigdy nie zrobie.

Zofia tagodnie. Teraz juz sie za to nie gniewam.
Ale nie réb pan tego nigdy, bo to nietadnie. Ale
co potrzecie, oh! to nie tak fatwo panu przebacze.

Stanistaw. Jak mie pani przestraszasz? jakiez,
to nieszczesliwe po trzecie?

Zofia spuszczajac oczy. Po trzecie? — Po trzecie
to, ze$§ pan tak dawno nie byt

Stanistaw chwyta jej reke. O, droga pani! jakzem,
pani wdzieczny za to po trzecie. Catuje jej reke.

Zofia odejmujac reke. Widze doprawdy, ze$ pan
nie do poprawienia.

Stanistaw. Ach, droga panno Zofio! ja czuje,
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me z tego wykroczenia nigdy sie nie poprawig,
poki zy¢ bede. | jezeli ini pani nie pozwolisz
eciggle i gtosno tak cie nazywaé, to w mysli
i w sercu nigdy pani inaczej nazywaC nie bede.
Pozwdl pani!

Zofia. No, no, obaczymy potem. Teraz o sobie
nio mysle, mam insze ktopoty na gtowie. Ale kto
to zajechat? obacz pan!

Stanistaw. To mo6j wuj, ktéregom wyprzedzit
galopujac ciggle. Ach! nie uwierzy pani, jak mi
.pilno bylo! mé6j kon caty spieniony.

Zofia. Slicznie panu pilno byto! a take$ pan
dawno nie byt Grozi Powiedziatam panu, ze to
nie tak tatwo daruje.

Stanistaw. W tym wystepku poprawie sie
pewnie, chociaz wymoéwki pani tak mite, chociaz
pani tak stodko karzesz. Ale co w tamtym, to
przysiegam pani na wszystko, ze nigdy.

Zofia patrzac nari mito. A jak ja na to nie pozwole.

Stanistaw. Chocby$ pani nie pozwolita. Nigdy,
nigdy, droga moja pani.

Zofia. Oh! jeszcze i moja! to juz widze, o pa-
nu niema zadnej nadziei — ale cicho, kto$
chrzagka; ciszej przynajmniejze przy ludziach po-
praw sie pan.

Stanistaw. Na to zgoda, najdrozsza panno Zofio!

Zofia. Teraz znowu najdrozsza! doprawdy, ze
temu konca nie bedzie. Odstepuje od niego, ruszajac
ramionami.
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SCENA V.
Ciz i Marszatek.

Marszat. Coéz to panstwo pogniewaliScie sie
z sobhg?

Zofia. Wecale nie... chociaz prawde powiedziawszy,
byloby sie za co gniewa¢ nietylko na pana Sta-
nistawa, ale i na pana, panie Marszatku.

Marszat. Doprawdy? jakzebym rad zastuzyc
cho¢ na gniew pani. Zawsze to lepsze niz obo-
jetnos¢.

Zofia na stronie. Otéz macie! juz i ten co$ zamysla.

Marszat. Czemze to przewinilisSmy obaj z moim
siostrzencem?

Zofia. Pan co innego. Pan masz urzad, masz
gospodarstwo, masz zajecie, to pana mozna jeszcze
wyekskuzowa¢. Tu pan Stanistaw tylko winien.

Marszat. Czemze to, prosze pani?

Zofia. Tem, ze tak dawno nie byt — ale to
sie do pana nie stosuje.

Marszat. O! szcze$liwy chiopcze, jak ci za-
zdroszcze tego gniewu panny Zofii.

Zofia na stronie. No, to juz niedarmo, obaczycie
panstwo.

Marszat. Czy pani co mowi?

Zofia. Mowie, ze mama bedzie bardzo rada
z przybycia pana Marszatka. W ten moment dam
jej zna€. Odchodzac na stronie Starzy nudziarze! Czego
im sie chce, prosze! Wychodzi.
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SCENA V.
Marszatek, Stanistaw.

Marszat. Co$ tu zaszto miedzy wami.

Stanistaw. O, kochany wuju! mnie sie zdaje,
ze ona nie odrzucitaby mojej proshy.

Marszat. Doprawdy? wiec odwazyte$ sie i po-
wiedziate$ jej? Na stronie Ot6z to miodos¢! jak
mu  zazdroszcze!

Stanistaw. Bynajmniej! ledwie kilka stow z nia,
mowitem i to nie wiem, czy byt w nich sens, bo
mi nie dala nic powiedzie¢. Ale ile miarkowaé
moge z jej stow, ile z wejrzenia wnies¢ mozna,
zdaje mi sie... Drogi wujciu! poméw z nig otwarcie,
albo lepiej z matka.

Marsza). Z matka? Otobie? Na stronie z westchnie-
niem Na to moze sie zdobede.

Stanistaw. Wiec przyrzekasz?

Marszat. Przyrzekaé, nie przyrzekam — po-
czekamy dobrej zrecznosci.

Stanistaw. Na co tu czeka¢, kochany wujasz-
ku? ja pewny jestem, ze panna Zofia mi sprzyja.

Marszat. Czemuz jej sam nie powiesz?

Stanistaw. Wujaszek mysli, ze to tak tatwo.

Marszat. Wiem, ze nielatwo. Na stronie Zbieram
sie juz dwa lata.

Stanistaw. A do tego jeszcze z takg panienka,
ktdra w ten moment zbije z drogi. Tobie to jako$
snadniej, m6j wuju.
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Marszat. Dyabta tam snadniej — zapomnisz
jezyka w gebie.

Stanistaw. A co matce, to tem $mielej mozesz
powiedzie¢, ze pewny jestes, mo6j wuju, jak put-
kownikowa...

Marszat. Czego jestem pewny? Niczegom nie
pewny; gdybym byt pewny, tobym dawno mowit.

Stanistaw. Jakto, dawno? o mnie, kochany wuju?

Marszat. Tak, naturalnie, ze... ale cicho, ot6z
i ona!

SCENA VI.
Ciz, Putkownikowa, Zofia.

Putkown. Jak sie masz, Marszalku? Jak sie
masz, panie Stanistawie? tadniez to tak, panowie
sgsiadzi? juz blizko trzy tygodnie, jakeScie u mnie
nie byli. Nalezalo przynajmniej przysta¢, dowie-
dzie¢ sie cho¢ przez ciekawo$¢, czy jeszcze zy-
jeray.

Zofia. Juz ja tu za to dobrze zmylam glowe
panu Stanistawowi.

Marszat. Nie uwierzysz pani, jak mie szczesli-
wym robig te wymowki. Ale gdyby pani wiedziata,
ile miatem przeszkad.

Putkéwn. Wiem, ze panowie zawsze macie ty-
sigce przeszkod, kiedy wam sie czego nie bardzo
chce.

Zofia. Nieprawdaz, mamo? Urzad, gospodarstwo,
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goscie, korespondencya, czasem bol zebow lub
bol krzyza, to sa wazne przeszkody i dla nich
trzeba wybaczy¢ — starym. Niech juz mama
daruje ten raz i marszatkowi. Dla miodych wszyst-
kie te wymowki nie stuzg i kara za wing powinna
nastagpi¢. Do pana to mowa, panie Stanistawiel
za kare musisz pan ze mng pét godziny grac
W wolanta. Bierze wolanta i daje Stanistawowi Chodz
pan na galerye! mama pozwoli? bedziemy tu
obok, jezeli mama co kaze. Chodzze pan! idzie ku
drzwiom.

Stanistaw idac za nia. Co to za stodka kara,
droga panil

Zofia. Ciszej. Wychodza.

SCENA VII.
Putkownikowa, Marszatek.

Marszat. patrzac za nig. Jakie to mite i czaru-
jace dziecko.

Putkown. Swywolna, a raczej samowolna. Ze-
psutam ja troche. Ale serce ma najlepsze.

Marszat. A jednak zto$liwa. Zrobita mie staiym.

Pnikown. Bo tozesmy i nie miodzi, Marszatku.
Ale siadajze, prosze cie.

Marszat. Nie tak bardzo dawne czasy mam
przytomne.

Putkown. O, nie zasmucaj mnie temi wspo-
mnieniami. Ja ich nie lubie. Z nich wygladajg
zmarszczki i siwizna.
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Marszat. Pani zartuje. Czas nie zrobit w pani,
odmiany.

Putkown. Czyz to fadnie, Marszalku, aby$ ty,
cztowiek powazny i moéj przyjaciel, moéwit taka
nieprawde?

Marszat. Zastuzytbym rzeczywiscie na te wy-
mowke, gdyby to byla nieprawda w formie zim-
nego i niedorzecznego komplimentu. Ale pani wie,
ze to, co jeden widzi tak, drugi widzi inaczej,
bo nie samem okiem patrzymy. Do tego zmystu
przytacza sie jeszcze co$ stad, z glebi naszej
istoty. Jednemu pomaga imaginacya, drugiemu
przeszkoda, nienawis¢, trzeciemu zazdro$¢. A ja
patrze... zamilcza i spuszcza oczy.

Putkowu. A pan?

Marszal. zywiej. A ja, dobra pani, ja patrze
pamiecia — i dlatego nie widze najmniejszej od-
miany. Obecne mi sg chwile szkolne...

Pulkowu. przerywajac. W rzeczy samej, panie
Marszatku, co to za przeszkody miale$, ze§ nas
tak dawno nie odwiedzit? Powiedz, prosze cie.
Moze co nieprzyjemnego? Wiesz, jak mnie wszystko
interesuje, co sie tyczy moich przyjaciot.

Marszat. na stronie. Zawsze mie zbije z tropu.
Gtosno Dziekuje pani za to interesowanie sie. Ale
nic szczeg6lnego mi sie nie zdarzylo. Bylem tylko-
mocno zajety z urzedu.

Putkown. Wiec moja cérka miata racya?

Marszat. W tem tylko nie miata racyi, ze
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mowita z ironia, uwazajagc to za przeszkode wy-
myslong, okazujaca nieche¢ widzenia pan. O! do
tego grzechu nie poczuwam sie wecale. Owszem,
gdyby$ pani mogta...

PutkOWII. znowu przerywajac. Ale, ale! Czy tez to
prawda, Marszatku, ze prezesowa idzie za maz?

Marszat. na stronie. Wyraznie nie daje mi nic
powiedzie¢ Gtosno Prawda, ze idzie i robi wielkie
gtupstwo.

Putkowi). Jak ja sie ciesze, ze tak myslisz,
Marszatku, jak i ja; nieprawdaz, ze to dowdd
wielkiego nierozumu, kobiecie starej wychodzi¢ za
miodego cztowieka? To wstyd doprawdy!

Marszat. Wiasnie dlatego nazwatem to gtu-
pstwem, ze ona stara, a jej narzeczony miody.
Ale nie idzie za tem, aby to prawidio byto ogdine,
aby powtdrne zwigzki, gdy sie dobierze wiek sto-
sowniejszy...

Putkowi). Zawsze, zawsze sg nierozsadkiem
i kroku takiego zaden pretekst nie usprawiedliwi.
Prezesowa robi to niby dla dobra dzieci. Go za
niedorzeczny pozor! ktdéz temu uwierzy? nieprawdaz,
Marszatku?

Marszat. W tem zdarzeniu ma pani racya, ale
kobieta jeszcze w kwiecie wieku, jezeli sobie wy-
ebierze... Lokaj wchodzi i podaje list putkownik, i odchodzi.

Putkown. Ah! to od mojej dobrej Kamilli
z Warszawy. Wybaczysz, Marszatku, mojej niecier-
pliwosci. Rozpieczetowuije.
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Marszat. Oh! zmituj sie pani! na stronie Potrzo-
baz, zeby mi nawet Warszawa staneta na prze-
szkodzie!

PIRKOWII. rozwija dwa duze pélarknsze cate zapisane.
A jaki diugi! co to za poczciwa kobieta! Wie, za
dla nas wiesniaczek to dobrodziejstwo, taki diugi
list z wielkiego miasta. Patrzy w list.

Marszat. lia stronie. Mogta go byta jedng poczta
po6zniej wyprawic.

Putkowil. powstaje. A jakie interesujace rzeczy!
przepraszam cig, Marszatku, 7S cie zostawie na
moment, idzie do drzwi Zosiu, Zosiu! &J,

SCENA VIII.

Ciz i Zofia whiega zadyszana, z wolantem w reku.

Zofia. Co mama kaze?

Putkown. Zabaw tu Marszatka przez chwile.
Pokazuje jej list. Od Kamili z Warszawy.

Zofia. Co. ona pisze?

Putkowil. Ot6z wiasnie pdjde przeczytam, a ty
tu zostan. Wychodzi.

SCENA IX.
Zofia, Marszatek.
Zofia na stronie. Wesoto bawi¢ starego — a tam
pan Stanistaw czeka.
Marszat. Niemity komis data mama pani.
Zofia. Wcale nie — dlaczegéz pan Marszatek
tak mysli?
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Marsza}. Pani wotataby$ gra¢ w wolanta, a ja
mam pani mowi¢ o rzeczy bardzo seryo. na stronie
Musze juz raz skonczyé te meczarnie; ta. drogg
najpewnie;j.

Zofia na stronie. Masz tobie! mozem sie i do-
brze domyslifa. Kiadzie wolant.

Marsza}. Co pani méwi?

Zofia. Nic — stucham pana.

Marsza}. Niech pani bedzie taskawa siadzie
i postucha. Pani sie troche zmordowata, odpo-
cznie sobie, a tymczasem powiem, co mi lezy na
sercul.

Zofia na stronie. A widzicie paristwo? juz i serce
na potmisku! siada z determinowang minkag No, G¥
mi pan powie?

Marsza}. Juz od poéttora roku zbieratem sie
pani to powiedzie¢. Ale pani byla$ jeszcze w ta-
kim wieku...

Zofia na stronie. Jasno jak na dioni, do czego
zmierza; nie kleskaz to?

Marsza}. Pani mie nie stueha?

Zofia. | owszem, mow pan, mow, stuicham pana.

Marsza}. Pani jeste$ jaka$ roztargniona, a ja-
bym rad, zeby$ mie pani postuchata z uwaga, bo
tu idzie o szczeScie mojego zycia.

Zofia na stronie. Jego szczescie! a moje to niby
nic. gtosno Mow pan, stucham pana z uwaga.
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SCENA X
Ciz, Stanistaw zaglada przez drzwi.

Stanistaw. Wujaszku! wujaszkul

Marszat. Czego chcesz?—idZz sobie, nie prze-
szkadzaj nam.

Stanistaw. Nie zapomnij, drogi wuju, o com
cie prosit! zmituj sie, teraz wiasnie masz zre-
czno$¢! Oddala sie.

SCENA XI.
Marszatek, Zofia.

Marszat. Dobrze! dobrze, idZ sobie! na stronie
Nawet tu przeszkody.

Zofia na stronie. Biedny pan Stanistaw! gtosno
O co to pan Stanistaw pana prosit?

Marszal. siada. To do rzeczy nie nalezy.

Zofia. Ale moze to bardziej do rzeczy nalezy,
niz to, co pan Marszatek miat mi méwic. To pro-
sze zacza¢ od tamtego, kiedy wiasnie teraz dobra
zrecznosg.

Marszat. Nie, droga pani! moje gtéwniejsze.

Zofia na stronie. Stary egoista! ale poczekaj, odpo-
wiem ci! gtosno, nadasawszy sie No, to mOWZB juz pan!

Marszat. Bytbym juz dawno pani objawit te
tajemnice, szukal jej wzgledow i taski, ale, jak
powiedziatem, jeszcze pani nie byla w tym wieku,
aby$ mogta wystucha¢ i pojac historye mego serca
i moich uczuc.

Zofia na stronie. Zgadtam, nieszczesliwal



20 Korzeniowski.

Marszal. Potozenie moje takie i przekonanie, ze
musze wprzéd wiedzie¢, czy pani na to zezwolisz,
czy to, co ma stanowi¢ najwyzsze szczeScie mojego
zycia, nie bedzie sie sprzeciwia¢ sercu i szczeSciu
pani, czy zechcesz by¢ moja...

Zofia z mocg i wstaje. Nie chce, nie clice, nie ze-
zwole, to bedzie przeciwne i memu sercu i me-
mu szczesciu i wszystkiemu co sie panu podoba.
Prosze sie nie zadziwia¢, tu niema nic dziwnego,
ja tylko mowie, ze nie zezwalam i nie cbce;
zdaje sig, ze ta. odpowiedZ jasna i nie obwinieta
w bawetne.

Marsza!, zmieszany. Alez pani nie wiesz jeszcze,
0 czem mam mowic.

Zofia. Wiem, domyslam sie, i dziwie sie, ze-
by$ pan, ktéregom zawsze szanowata i kochata,
mogt powzigs¢ takag mysl, i mogt sobie utozyé,
aby mnie miodej dziewczynie, prawie dziecku,
zawigza¢ Swiat i narzucaC sie ze swojem przywig-
zaniem takiem, jakiego ja od pana nie chce i nie
oczekiwatam. Wstydz sie pan! Ja myslatam, ze
pan mie kochasz jak corke, a panu uroito sie...
Ptacze.

Marszal, powstaje i bierze jej reke. Ach, Zosiu
droga! co tobie? skad ci to mogto przyjs¢ do
glowy, co mi sie ani $nito? Mylisz sie, moje
dziecie. Taka niedorzeczna che¢ nigdy nie powstata
w mojem sercu. Ja cie kocham, to prawda. Ale...

Zofia uradowana. Ale jak corke? czy tak?
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Marszat. Tak, tak, moja droga! i Bdg to wi-
dzi, jak bardzo.

Zofia. Wiec w tera, co pan masz mowic, nie
0 mnie idzie?

Marsza!'. Nie, nie, nie o ciebie, moje zycie.

Zofia. O! to co innego, teraz pana stucham
z calg uwaga, catem sercem, przysuwa sie No, mow-
Zze pan, co to tam lezy na tern poczciwem sercu?
Tylko jeszcze jedno! Prosze mie w calej tej roz-
mowie nie nazywa¢ panng Zofig, ale tak, jak
panu sie teraz wymkneto niechcacy, swojg drogag
Zosig... dobrze?

Marszat. catuje jej reke. Dobrze, moja Zosiuniu.

Zofia. Ot tak, to jeszcze lepiej, przysuwa sie
Moéwze pan teraz.

Marszat. Daruj mi, droga Zosiuniu, ze zaczne
z daleka od mojej miodosci, bo tam w tym szcze-
Sliwym czasie zrodzito sie to uczucie, o ktérem ci
mam  mowic.

Zofia. A c6z? to bardzo naturalnie. Ja to poj-
muje, ze takie uczucie w tym szcze$liwym wieku
moze si¢ zrodzic.

Marszat. Miatem woéwczas lat dziewietnascie.
Bylem jeszcze w szkotach, i tam zaprzyjaznitem
sie z jednym kolega, ktérego matka i siostra
wowczas mieszkaty z nim razem. Zylismy jak
bracia, kochaliSmy sie szczerze, serdecznie, uczy-
liSmy sie razem, siedzieliSmy lat kilka obok sie-
bie na jednej tawce szkolnej. Obaj pracowici
i pilni, walczylisSmy z sobg tylko wtenczas, gdy
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jeden drugiemu ustepowal nagrode przysadzong
obudwom.

Zofia. Jakie to musi by¢ mite wspomnienie dla
pana! — i te zwigzki nie ustaty dotgd?

Marszat. Niestety, przerwata je $mieré przyja-
ciela. zamyéla sie.

Zofia. Ale niechno pan mowi dalej. Co$ mi sie
zdaje, ze tu i ta siostra bedzie potrzebna.

Marszat. Zgadta$, Zosiu! méj przyjaciel wpro-
wadzit mie¢ do domu matki i zarekomendowat swo-
jej siostrze. Moje serce dawno juz jg znato. Wi-
dywatem jg w kosciele, na spacerach, i ta ksztattna
postaé, te rysy $liczne i pelne wyrazu dobroci
i rozumu, byly juz w mojej pamieci i powtarzaty
sie. w moich snach.

Zofia. Jak to dobrze byé mtodym? nieprawdaz,
panie?

Marszat. z westchnieniem. Prawda, moje zycie!
czekaja i ciebie te zlote sny, ktére sg rajem mio-
dosci. Ale i ty wzdychasz?

Zofia. Nie, nie, méwno pan! — Otdz, jake$
pan poznat te siostre twego przyjaciela...

Marszat. Bylem podwdjnie szczesliwym, bom
poznat, ze ona réwnie dobra, mifa i rozumna,
jak piekna. Wkroétce takze postrzegtem, ze lubita
ze mng rozmawia¢, ze czasem w grach naszych
dawala rai pierwszenstwo, ze nieraz mogtem dotkngé
jej raczki, nie rozgniewawszy jej, i ustysze¢ przy-
jazne stoéwko, koére przenikato do gtebi duszy.
Tak wychodzitem czesto z ich mieszkania, gdzie
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zostawato moje serce, i zanositem pokarm do ma-
rzen na tydzien niewidzenia. Mieszkalem obok
w sgsiednim domu. Moje kuzynki poznaly sie z nig
i zaprzyjaznity. Odtad czesciej ja widywatem i pra-
wie codzien — i wowczas uczucie, ktére dotad
nie zwolnialo ani na chwilg, ugruntowato .sie
w mojej duszy.

Zofia. A onaz?

Marszat. Ona? O! mégtzem zada¢ wzajemnosci?
mogtzem wynurzy¢, co czuje, ja, student, chitopak
dziewietnastoletni i w poréwnaniu z nig ubogi? —
Ona miata woéwczas lat siodemnascie, byta piekna,
byta bogata, i co tylko bylo dorostej miodziezy,
wszystko to starato sie jej podobac... A przeciez...

Zofia. A widzi pan, ze jest przeciez... bo to
by¢ nie moze, zeby ona nie dostrzegta... co sie
dziatlo w sercu pana.

Marszat. Ale mogtem sie myli€ — miodemu
niewiele potrzeba, aby sobie wyroit wzajemnosg,
lubo byly zdarzenia drobne na pozér, ktére mie
upoity do reszty.

Zofia przysuwa sie. O, powiedz pan!

Marszat. Raz na poczatku jesieni chciata ko-
niecznie odwiedzi¢ moje kuzynki, ale btoto bylo
ogromne i cho¢ dziedziniec nasz byt niewielki,
przejscie byto niepodobne. Moje okno wychodzito
na ich podworze, bylo prawie przy samej ziemi
i blizkie drzwi jej bocznych. Czesto tam siady-
watem i patrzytem na te drzwi, przez ktore zwykle
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wyokodziia do nas. Raz tak siedzac zamyslony,
postyszatem, ze kto§ stuka do mego okna. To
byta ona. Smiata sie i prosita, abym ja wpuscit
przez swoj pokdj, bo ma pilny interes, a przejs¢
nie moze. .

Zofia. Ale co za $miato$¢! mozebym i ja tego
nie zrobita.

Marszat. Otworzytem okno. Weszta zabtoconemi
nozkami na méj stolik i moje papiery, podata mi
obie raczki, skoczyta na krzesto i dziekujac za
przystuge, stodko sie usmiechneta i Scisneta za
reke. Czuje dotad ten uscisk pamietny.

Zofia. A ilez to lat temu?

Marsza!. Juz temu lat oSmnascie.

Zofia kiwajac gtéwka. Prosze, jak to trwa diugo!
$miejac sie  Ale musiata panu wszystkio seksterna
powalac?

Marszat. Mam je dotad i chowam jak drogg
pamiatke. Jeszcze na nich niestarty $lad jej nozek.

Zofia. Cho¢ to $lad byt zrobiony btotem, ale
jednakowoz to rzecz doprawdy interesujgca. A dru-
gie zdarzenie?

Marszatk. Boje sie panig znudzic.

Zofia. Ale zmituj sie pan! pan to tak zywo
opowiadasz, widno, ze$ to pan czut tak mocno, ze
doprawdy mnie to szczerze zajmuje.

Marszat. Tejze samej zimy byta raz do pdézna
u moich kuzynek. Na dworze byto ciepto, ale
nadzwyczajnie Siizko. Gotoledz pokrywata ziemie.
Gdy wyszia, odprowadzatem ja do dziedzinca do-
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mu naszego; do ich podworza byly cztery schody
kamienne, nieréwne i takze pokryte lodem. Ona
bata sie. poslizna¢ i oparta sie mocno na mojem,
ramieniu. Ja objatem jg wpo6t i tak wyniostem
na schody. Gdysmy przyszli do jej drzwi, wzig-
tem jej obie rece, tulitem do ust i do serca. Tak
staliSmy z minute milczac. Potem ona potozyta
swojg dton na moich ustach, szepneta mi cicho;,
dobranoc, i uciekta. Zostalem tam oparty o Scia-
ne — jak dtugo? nie wiem. Az dopiero, gdy mie
zimny dreszcz przejat, opamietatem sie i wrdcitem,
do siebie. Schyla gtowe i zamysla sie.

Zolla. A widzi pan, dobrzem moéwita, ze to nie-
podobna, aby ona nie widziata, co pan czujesz.
Ale c6z dalej, moéj drogi panie?

Marszat. sciska jej reke. Dziekuje ci, moja droga
Zosiu, ze to cie interesuje.

Zofia. Jakze mie to niema interesowac? Ale
c6z potem? bo to najciekawsze. Po takiem rozsta-
niu céz ona?

Marszat. Ona? nastepujacej wiosny wyjechata
na zawsze z miasta, a w pot roku potem poszia
za maz.

Zolla. A to tadnie! co tego, tom sie po niej,
nie spodziewata.

Marszat. Mogtoz by¢ inaczej, moja dobra Zo-
siuniu? jam byt miodzik, a ona dorosta panna;,
jam prawie hotysz, a ona byta celem ubiegania
sie najpierwszej miodziezy. Wreszcie rodzice tego
chcieli — byfa postuszng, jak nalezy dobrej corce.
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| Bo6g nagrodzit jej to postuszenstwo, bo byta
mszczesliwa.

Zofia zasmucona. Wszystko to bardzo tadnie; ale
jednakze... mozna byto troche zaczekaé. — | po-
tem juz jej pan wiecej nie widziates?

Marsza}. | owszem, we dwa lata po jej $lubie,
widziatem jg w Warszawie. Przyjeta mnie z uczu-
ciem szczerej, wylanej przyjazni, méwita o swojem
szczesciu domowem i zaprowadziwszy do swego
pokoju, pokazata mi Sliczng dziewczynke ze ziotymi
wioskami, z rézami na licach, z anielskim u$mie-
chem na kolorowych usteczkach. Dziecina spala
w t6zeczku, a ona patrzac na nia, podata mi reke
i nie odjeta wzroku od swego skarbu, cho¢ czuta,
ze tzy moje padaly na jej dlonie. Wiecej juz jej
nie widziatem w Warszawie.

Zofia. 1 koniec?

Marsza}. Nie, moja dobra Zosiu. Czyzbym cie
nudzit taka dtuga historya, gdyby tu juz byt ko-
niec? W pare lat pdzniej przeniostem sie na Po-
dole, gdzie mi Bdég dat dos¢ tadny majatek po
stryju bezdzietnym.

Zofia. | nie ozenite$ sie pan?

Marsza}. Czyz nie wiesz, zem stary kawaler?
Czyz nie myslatas niedawno, zem ci chciat Swiat
zawigzac?

Zofia. | to wszystko dla niej?

Marsza}. Dla niej, moja droga. Nie bytem
w stanie kiamac¢ innej kobiecie, ze jg kocham,
kiedy kochatem tylko te jedng, kiedy tylko jej
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obraz byt w mysli i w serca. W dziesie¢ lat pdz-
niej dowiedziatem sie, ze owdowiata i przeniosta
sie do majatku swego na Wolyniu. Dziwna jaka$
nadzieja wstapita do mego serca. Z poitora roku
i wiece] walczylem jeszcze z sobg. Ale nareszcie
uczucie silne, gtebokie, jedyne, przemogto. Sprzo-
datem majatek na Podolu, kupitem inny na Wo-
tyniu, aby by¢ blizej, aby...

Zofia. Czekaj pan, czekaj pan! — O! teraz
to juz wiem wszystko! marszatek bierze jej reke Wiem,
wiem, doprawdy, ze wiem. Stuchaj pan! Ta $liczna
dziecina ze ztotymi wioskami, z rézami na licach,
z anielskim u$miechem, to ja, a ta niewdzieczna,
to mama. A CO? nieprawdaz? Trzepie rekami
z radosci.

Marsza!. chwyta ja w objecia. Prawda, prawda,
moj aniotku!

Zofia. O jakzem szczesliwa! jakze to dobrze —
jakze$ pan miat Sliczny rozum, ze$ mi to wszystko
powiedzial!

Marsza!. Wiec nie gniewasz sie za te uczucia?
wiec aprobujesz?

Zofia. Nietylko sie nie gniewam, nietylko apro-
buje, ale moéwie panu, zem kontenta i szcze$liwa
jak krélowa. A wiesz pan dlaczego?

Marsza!. Dlaczeg6z to, moja droga?

Zofia. Dlatego, ze ja j»z od roku utozytam
sobie plan, wyda¢ mame za maz, i tamie sobie
glowe, za kogoby tu. A teraz mogez znalez¢
szlachetniejszego i bardziej kochajgcego meza dla
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mamy a dla siebie lepszego ojczyma? Rzecz skonczo-
na, masz pan mojg reke i najzupetniejsza protekcye,

Marszat. O! dziekuje ci, moje zycie! Tego tylko
chciatem, i zezwolenie twoje bylo mi réwnie po-
trzebne, jak zezwolenie twojej drogiej matki. Bo
cztowiek uczciwy, ktéry ma by¢ ojczymem doro-
stych dzieci, jest w moich oczach wystepnym, jezeli
idzie przeciw ich woli i narzuca si¢ gwattem. Aty
zezwalasz ?

Zofia powaznie. Zezwalam, potwierdzam, apro-
buje —- i zaraz biore sie do dziefa.

Marszat. Powoli, powoli, méj drogi adwokacie!
Jedna tu mala zachodzi przeszkoda.

Zofia. Jakaz?

Marszat. Gzy mama zechce? — bom jej dotad
nie mowit ani stowa.

Zofia. O! ba! jeszcze czego? Nie hoj sie
pan — juz ja w tern! Dzi§ nawet, nirne$ pan
przyjechat, klektatam jej glowe, ze musi pdjs¢ ko-
niecznie za magz. Bo powiedz pan, czy to mama
taka stara? czy nie mita? czy nie $liczna?

Marszat. Dla mnie ona zawsze taka,, jakg od-
prowadzatem do domu.

Zofia. A widzi pan? A przytem ja predko
pojde takze za maz.

Marszat. Predko?

Zofia. Tak jest, moge pdjs¢ predko, ktéz to
wie? Ale dajmy na to, ze predko. Gozby wtenczas
mama robita sama jedna? Nie, nie, -niema o czem
mowi¢! Jednej rzeczy tylko pojaé nie moge.
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Marszat. Czegéz to?

Zofia. Jak pan mogtes wytrzymaé, dwa lata
juz tu mieszkajac, ze$ dotad mamie nie powie-
dziat, ze jg zawsze kochasz. Toz marudztwo, do-
prawdy !

Marszat. Batem sie, moje zycie, nie Smiatem —
i teraz jeszcze sam sie nie o$mielg, i nic nie po-
wiem, jezeli ty tego nie zrobisz.

Zofia. Ja? Oho! obaczysz pan, mnie juz $wierzbi
jezyk i chciatabym, zeby to juz bylo skonczone,
i z wielu wzgledéw. Najprzéd dla mamy, bo ktéz
drugi takby ja kochat? A potem...

Marszat. A potem co?

Zofia. Alo o tern pdézniej — pierwej mamal!

Marszat. A potem ty, Zosiu?

Zofia zakrywa mu usta dionig. Cicho! —mIdZno
pan teraz do mego pokoju i tam zaczekaj, a ja tu
rozméwie sie z mama i potem pana zawotam. Bo
te rzecz trzeba zaraz skonczy¢. — Juze$ pan i tak
marudzit, wstydZ sie pan! obraca go do pokoju No,
idz pan, idz!

Marszat. sciska ja. Droga moja Swywolnico!Wychodzi.

SCENA XII.
Zofia sama. Eh! moja mamo! to takie rzeczy
sie $wiecg? dobrze — obaczymy, jak sie teraz

mama wykreci od moich argumentéw? m— Ale od
czego tu zacza¢? jako ambasador w tak waznej
sprawie powinnam dobrze pomysleé. Zamysla sie.
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SCENA XIII.
Zofia, Stanistaw przy drzwiach.

Stanistaw. Panno Zofio! Panno Zofio!

Zofia. Coz tam? — idZ pan sobie! Nie mam
teraz czasu.

Stanistaw. Droga pani! czy méj wuj mowit
Z panig?

Zofia. Ale mowit, i bardzo méwit — tylko mi
pan teraz nie przeszkadzaj.

Stanistaw. Wiec pani zezwalasz?

Zofia. Ale naturalnie, ze zezwalam — tylko
ze$ pan okrutnie nudny — moéwie panu, idZ pan
sobie!

Stanistaw przybliza sie. O droga pani! jakzem
szczesliwy!

Zofia. Dlatego, ze pan mie nudzisz? tupie nozka
Doprawdy, ze sie rozgniewam, jak mi pan nie
dasz pokoju.

Stanistaw. Boze méj! czyz pani juz nie wiesz,
Ze ja panig kocham?

Zofia. Dobrze, dobrze, moze i wiem — ale
teraz nie. o tem rzecz. — Pierwej mama! IdZ pan
sobie z Bogiem!

Stanistaw. Dajze mi pani cho¢ raczke poca-
fowac.

Zofia podaje mu obie rece. No, masz pan Od-
czepnego i marsz! Stanistaw wychodzi.
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Zofia sama. Przeciez zbytam sie natreta. Ajak
to on powiedziat: ja panig kocham! jak gdyby
nic. A ja z po$piechu i nie rozgniewatam sie za
to i odpowiedzialam: dobrze, dobrze, wiem o temf
O, tozem sie spisata! a pozniej, zeby sie od niego
uwolni¢, podobno go i za reke Scisnetam. Co to
jest, nie mie¢ czasu! Ale odpface ja mu to poé-
Zniej, jak bede swobodniejsza. A teraz wroc¢my
do naszej ambasady. Trzeba tu najprzéd przygo-
towa¢ miejsce do konferencyi. stawia dwa krzesta
Od czego zaczne? Wiem, Zze mama bedzie sie wy-
mawia¢ i skrupulizowa¢! Eh! vogue la galfere! moze
mi Pan Bdg natchnie dobry obrét, bo to pewnie
dla jej szczescia, biegnie do drzwi pokoju putkownikowej
Mamo! Mamo! Proszeno mamy tu!

SCENA XV.
Zofia. Putkownikowa.

Putkown. wchodzac. Czego chcesz? Ale gdziezto
Marszatek?

Zofia. Ha! zostawita$ go mama ze mng na los
szczescia, znudzit sie i poszedt sobie.

Putkown. Czyz ja tak diugo bytam?

Zofia. Ale jak dlugo! tu tymczasem zaszty
bardzo wazne wypadki, ktére mam sobie za obo-
wigzek mamie zakomunikowad.

Putkown. Jaka$ nowa swywola, juz widze-
z twojej powaznej miny.

Zofia. Bardzo przepraszam, to s3 rzeczy seryo,.
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moja mamo! powazne, jak moje terazniejsze powo-
tanie. Niechno mama bedzie taskawa usigdzie, po-
méwimy o tem.

Putkown. siadajagc. O c6z to idzie? Ale jakiez
ty minki stroisz?

Zofia. A obaczy mama, Z0 to potrzebne, siada
A teraz, gdySmy obie usiadty i nikt nam nie
przeszkadza, niech mi mama raczy powiedziec,
czy to nie wkiada zadnego obowigzku na kobiete,
jezeli w miodosci zatruje miodemu cziowiekowi
pokdj, jezeli, chocby nawet niewinnie i bez wie-
dzy, zagniezdzi w jego sercu uczucie giebokie
i jedyne, ktére on potem karmi wiecznie, dla kto-
rego wyrzeka sie szczeScia catego zycia i wszel-
kich innych zwigzkéw? C6z mi mama na to
-odpowie?

Putkowa. Ale do czegozto dazy, moja ty oratorko?

Zofia. Zaraz mama obaczy — tylko prosze
m odpowiedz.

Putkown. Naturalnie, ze to wkiada na nig
obowigzek wdziecznosci — i zalu, jezeli nawet
niewinnie zatruta cudzy spokdj,

Zofia. A widzi mama! A jezeli jeszcze ta ko-
bieta potem oddata reke innemu, byta zong i matka,
sama byla szcze$liwg i wiedziala o tem dobrze,
ze jest kto$, co przez nig cierpi, co usycha w zy-
ciu samotnem i bez pociechy — czyz nie winna
mu tem bardziej wdzieczno$¢ i wynagrodzenie,
jezeli okolicznosci postawity ja w moznosci dopet-
nienia tego obowigzku?
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Putkowil. Co sie tobie stato, dziewczyno? chce
wstaé Co mnie tam te historye obchodzg?

Zofia stanowczo. Mamo, nie wstawaj! — ja do-
prawdy mowie seryo. Ta historya obchodzi cie wiecej
niz myslisz, z moca Bo tg kobietg jeste$ ty, mamo,
a tym mezczyzna, ktoéry cie kochat i dotad kocha,
jest Marszatek. Putkownikowa zmieszana wstaje i chce
odejs¢; Zofia biegnie za nig i zatrzymuje ja, i catujac
jej rece, mowi z uczuciem. Marno droga! jedyna
mamo! nie drecz diuzej i -siebie i jego! Ty wiesz
dobrze, jak on cie kocha, ja widze, ze i w twojem
serduszku jest co$, co za nim mowi.

Putkowji. Mylisz sie, moja Zosiu! Nie moja
wina, ze cztowiek dojrzaty nie wyperswadowat so-
bie tego, co sobie uroit mtodzieniec. Ale ani dawniej,,
ani teraz nie datam mu zadnego powodu.

Zofia. A, moja mam ’ Czyz mozna tak mowié?
Czyz do tego potrzeba wiele, aby sie miodemu
glowa zawr6cita? Nb bytazes piekna, nie bytas
mita i uprzejma? -Twz i io byt powdd dostateczny..
A jezeli$ jeszcze ni mywata mu wdziecznos¢ za
jego przyjazn dla biednego wujcia, jezelis widy-

wata go prawie fwbb. ' lubita$ z nim rozmawiad,
w grach dawata$ . .anstwo; jezeli jeszcze
w czasie btota wolmd przez jego pokoj do

jego kuzynek i walatas mu wszystkie seksterna
$licznemi nézkami, j '-b dawatas sie odprowadzacé
do domu po gotoledzi i -ymsi¢ na schodki Slizkie
i niebezpieczne, a potem, moéwigc mu cichutko
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dobranoc, ktadtas dton najego ustach i Sciskatas jego
reke — czyz nie byly powody? czyz to nie mogto
jeszcze bardziej rozmarzy¢ miodej glowy? i czy nie
czujesz sie obowigzang teraz, kiedy mozesz, kiedy$
powinna nagrodzi¢ mu za cierpienia catego zycia? —
Oj, mamo! mamo! tak sie nie godzi, doprawdy!

Putkown. Skadze ty to wszystko wiesz?

Zofia. Juz skad wiem, to wiem, to do rzeczy
nie nalezy. Do$¢ na tem, ze zatai¢ tego nie mo-
zesz, ze i twoje serduszko czuto co$ i wtenczas,
ze$ widziata dobrze jego przywigzanie i nie odstre-
czyla od siebie zimng obojetnoscig i nie wykuro-
wata na zawsze; owszem, i potem w Warszawie,
kiedy$ mu pokazywata Spigcego aniotka ze ztotymi
wioskami i rézami na licach, to jest mnie, czuta$
to dobrze, jak zy jego oblewaly twoja<reka, kto-
rag$ mu sama podata. A czyz to nic? czyz to nie
dowodzi, ze ci byt mitym, i Ze teraz bedziesz go
kocha¢, tak jak on ciebie kocha, i zapewniwszy
jego i swoje szczescie, zrobisz i mnie szczeSliwg?
Bo ja ci to powiadam, moja droga mamo, ze to
dla mnie koniecznie potrzebne; ze ja sie nie uspo-
koje i nie zasne, pdki nie zobacze radosci i szczescia
na twojem czole.

PutkOWn. wzruszona przyciska ja, a potem wskazuje
na portret meza. Czyj to portret, Zosiu?

Zofia. O! to papa — nie zapomniatam i ja
o tem. Ale czy myslisz, mamo, ze on sie za to
rozgniewa? ze ci nie pobtogostawi z niebios?...
Kiedy maz umierajgc prosi zony, aby nie szta drugi
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raz za maz, dlaczeg6z to czyni? dlatego tylko, ze
sie boi, aby dzieci jego nie zostaty zaniedbane,
aby nowi przybysze nie odebrali im serca matki,
aby sie nie sponiewieraty, jak jakie sieroty, kleka
Ale kiedy jedyne dziecie jego btaga cie o to...
kiedy ci przysiega, moja mamo, ze to do szczescia
tego dziocka koniecznie potrzebne, mozeszze mie¢
jakie skruputy? Putkownikowa siada i zakrywa twarz
chustkag. A widzisz, droga mamo, serce twoje toz
samo moéwi. O! teraz juz mi sie nie wywiniesz,
biegnie do drzwi swoich ChodZ, chodz, Marszatku,
zwyciezyliSmy! Tylko Smialo —mnie marudz, dalej
do nég mamy — i rzecz skonczona!

SCENA XVI.

Ciz i Marszatek.

MarSZat. przystepujac predko, bierze reke putkowni-
kowej. Droga pani! by¢ze to moze, aby sie ziscity
marzenia mojej mtodosci?

Zofia. Ale co tam marzenia? tu niema marzen,
niema mtodosci. — Teraz siwe wasy i prawda. Mama
sie wydata sama i cofng¢ sie nie moze — tylkoz do nég!

Marszat. kleka — putkownikowa wpét ze +zami, wpét
fe uSmiechem podaje mu reke, ktérg on catuje z usmiechem
jPresoto. O méj Boze! moj Boze, co sie zemng dzieje?

SCENA XVII.
Ciz i Stanistaw.

Stanistaw ktéry cicho wszedt, staje z boku i méwi na
stronie. Aha! to tak wujaszek moje interesa robit.
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Pulk. Patrzze drogi Marszalku, co ona z nami robi.
Zofia. Zapowiedziatam mamie, Zze com postano-
wita, to zrobie.
Marszat. sciskajg.Moja jedyna Zosiu! nie bedziesz
tego zatowata. Przysiegam ci szczeScie twojej matki.
Zofia. | to jest moj warunek pierwszy i ostatni,
faczy ich rece Dlatego tylko oddaje panu mojg droga
mame, aby byta wesotg, szczesliwa, aby$ pan proch
przed jej nogami zmiatat, jak na to zastuguje, aby
zadna chmurka nie legta nigdy na tern jasnem
i Slicznem czole. Rozumiesz pan? — teraz pocatuj
pan tu! wskazujac czoto matki No, gczciez sie, kochaj-
cie sie, macie moje zyczenia i moje btogostawienstwo.
' Marszat. Dziekuje ci, moj aniotku! Zyczenia twoje
spetnig sie i blogostawienstwo twoje bedzie skute-
czne, bo serce twoje czyste i czutos$¢ dla matki jedyna.
Putkown. Jezeli bede szcze$liwag, o czem nie
watpie, jezeli nie bede miata sobie nic do wy-
rzucenia, tobie to bede winna, moje dobre dziecie.
Zofia. Mnie, mnie, moja droga mamo! Ja ci to
szczescie daje, i z mojej tylko reki bez skruputu
i grzechu przyjac je mozesz. Podtug mnie bowiem,
kazda wdowa, ktéra ma dorostg corke, wtenczas®
tylko moze sumiennie iS¢ za maz, jezeli ja ta corka]
wyda. Inaczej postanowienie jej jest ptochosciaj
a jej szczescie wystepkiem. i
Stanistaw bierze za reke Zofie. Panno Zofio! a my?...”
Zofia. Zaczekaj pan, to potem! Pierwej mamat

Zastona spada.
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